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What is accepted in the SB 1383 program?
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Food Scraps Food-Soiled Paper Yard Waste
* Fruits and vegetables * Napkins, paper towels, * Plants
* Pasta, bread, grains, rice shredded paper * Leaves
and beans and newspaper * Grass
* Dairy products * Paper plates and paper bags * Branches
« Bones and eggshells * Paper-based tea bags and * Yard trimmings
« Coffee grounds coffee filters + Untreated wood
« Small quantities of meat * Paper takeout containers
* Prepared food * Greasy pizza boxes
NOT ACCEPTABLE
* Trash * Ash, concrete, dirt, rocks and sand
* Plastic wrappers/food wrappers * Treated or painted wood
* Biodegradable plastics * FOG (fats, oil and grease)
* Glass, metal and aluminum * Pet waste, manure and diapers
* Styrofoam™ * Household hazardous waste

PLASTIC BAGS

NO plastic bags of any
kind are allowed

©2023 Republic Services, Inc.



SERVICES

Programa de recoleccion de REPUBL:c

desechos de jardin y comida

Sustainability in Action

¢Qué se acepta en el programa SB 1383?

ACEPTABLE
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DESECHOS DE COMIDA  PAPEL SUCIO CON COMIDA DESECHOS DEJARDIN

* Frutas, verduras, pasta, * Servilletas, toallas de papel, * Plantas, hojas, césped/
pan, granos, arroz, frijoles, platos de papel, bolsas de pasto, ramas, recortes de
productos lacteos, huesos, papel, filtros de cafe, jardin, madera sin tratar
cascaras de huevo, café recipientes de papel para
molido, pequefas llevar, bolsitas de té a base de
cantidades de carne, papel, papel triturado, periddico,
comida preparada cajas de pizza grasientas

INACEPTABLE

* Basura « Ceniza, concreto, tierra, roca y arena

* Envoltorios de plastico y de comida * Madera tratada o pintada

* Plasticos biodegradables * Grasasy aceites

* Vidrio, metal, aluminio + Desechos de mascotas, estiércol, pafiales

* Poliestireno * Residuos domésticos peligrosos

BOLSAS DE PLASTICO

NO se permiten bolsas
de plastico de ningun tipo
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